
Balades & randonnées  |  Argonne en Ardenne

TERMES  -  Sentier des deux Étangs

46,3 km

4h

Une aventure VTT Nord - Sud, qui traverse la forêt domaniale de la Croix-aux-Bois, marquée 
par des paysages tourmentés et de multiples petites sources.

Sentier sportif avec un dénivelé positif de 555 mètres et des passages techniques.

Peu d’entraînement ? Nous vous conseillons la variante de 35 kms, qui rejoint l’étang 
de la Demoiselle et garantit autant de sensations... mais avec quelques kilomètres en 
moins ! (tracé en pointillé orange sur le plan)

Au fil du parcours

Laissez-vous guider

Retrouvez tous nos itinéraires 
sur randonnee-ardennes.com

      Trace GPS à télécharger

Explorez les lieux à visiter, 
les gîtes, campings et 

l’agenda du moment sur 
argonne-en-ardenne.fr

n°15

Les meilleures 
périodes...

Pour que tout se passe bien

Restez sur
les sentiers

Ne laissez
aucun déchet

Tenez votre 
chien en laisse

Attention
aux routes ouvertes
à la circulation

Respectez les 
autres promeneurs

Ne cueillez 
aucune plante

Ne faites pas 
trop de bruit

Vérifiez les dates 
de chasse
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Étang 
de la Linette

Étang 
de la Demoiselle

VUE D'ENSEMBLE DES PARCOURS
Trails overview

Activité nature
Nature acitvity

Restaurants et auberges
Restaurants and inns

Hébergement
Accommodation

Château et édi ces forti és
Castle and forti ed buildings

Camping
Campsite

É e religieux
Religious building

Parking

BAIRON ET SES ENVIRONS

VOUZIERS ET SES ENVIRONS

AUTOUR DE SEMIDE

ENTRE MONTCHEUTIN ET AUTRY

DOMANIALE DE LA CROIX

e de Tourisme
Touris e

Relais d'Informations Touristiques
Tourist Information RelayRIT

LÉGENDE
LEGEND

Aire de camping-car
Motorhome area

Commerces
Shops

SPORTS, LOISIRS & DÉTENTE
SPORTS, LEISURE & RECREATION

PATRIMOINE
HERITAGE

HÉBERGEMENT & RESTAURATION
ACCOMMODATION & RESTAURANTS

SERVICES & COMMODITÉS
SERVICES & FACILITIES

1

SENTIERS DE RANDONNÉES
HIKING TRAILS

Départ du sentier
Trail start

Sens de circulation
Direction

Panneau Natura 2000
Natura 2000 billboard

Panneau d'informations
Information billboard

Voie Verte
Green Way

Natura 2000 - Site N°
Natura  2000 - Site #42

Sentier VTT
MTB trail

Variante
Variation

Sentier pédestre
Pedestrian trail

2 Val de Bairon 

1 Sentier du Lac

7 Semide dans la Grande Guerre

5 Sentier des Hautes Rives

6 Boucle de la Chambre aux Loups

4 Circuit du patrimoine Vouzinois

11 Sur les Terres d'Autry

10 La Gravette

9 Pont d'Avrogne

12 Sentier de la Noue

14 Sentier des Templiers

16 Sentier de la Demoiselle

13 Sentier de la Linette

17 Circuit de Fumuy

8 Les Héros d'Orfeuil

3 Autour de Montgon

15 Sentier des Deux Étangs

vers Sedanvers Charleville-Mézières
Sedan
Belgique

vers Rethel
Reims
Paris

vers Verdun

vers Verdun

vers Reims
Paris

Sites incontournables
Unmissable sites

GR14
Great Hike Trail 14

Pêche
Fishing

Activités nautiques
Nautical activities

Baignade
Swimming area

Activités VTT
MTB activities

Parc Argonne 
DécouverteMaison de la Nature Pelouse sèche à orchidées

Orchid dry lawn

TOURISME VERT
GREEN TOURISM

Guerre & Histoire
War & History

Site de mémoire
Remembrance site

Monument et patrimoine
Monument and heritage

Immersion
en forêt

Étangs Paysages
vallonnés

Variante : 
35 km

Tables de 
pique-nique



Maison de la Nature de Boult-aux-Bois
Sorties nature & animations

Balades & randonnées  |  Argonne en Ardenne

DOMANIALE DE LA CROIX-AUX-BOIS  -  Toges, Boult-aux-Bois, Grandpré, Termes

AUX ALENTOURS...

BONNES ADRESSES

Restaurants
	 > Auberge du Saint-Louis - Boult-aux-Bois 

> La Terrasse - Brieulles-sur-Bar
> Le Saumon - Buzancy
> La Paillotte - Bar-les-Buzancy
> Le Clair Chêne - Sommauthe

 > Le Relais du Vert d’Eau - Grandpré
> À la Cime des Arbres (Parc Argonne 
Découverte) - Olizy-Primat

Vente de produits régionaux
> Au fin dégustateur (caviste) - Toges
> Clos de Gobu (pétillant de groseilles) - Falaise
> La Ferme sous le porche - Olizy-Primat
> La Miellerie - Olizy-Primat
> La Ferme de la Binette - Verrières
> De Brins et d’osier d’Ardennes - Toges
> ReCréNature - Noirval

Retrouvez les horaires, tarifs 
et bien d’autres infos sur

argonne-en-ardenne.fr

Étang de la Samaritaine > Buzancy
Plage et baignade, activités

2023 - Impression Félix (Vouziers) - ne pas jeter sur la voie publique
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RIT

RIT

Sedan

Rethel

Mouzon

Vendresse

Le Chesne

Vouziers

Boult-aux-Bois

Olizy-Primat

Autry

Semide

Attigny

Launois-
sur-VenceSigny-

l'Abbaye

Juniville

Vers Reims

Vers Charleville-
        Mézières

9,6 KM 2H30

12 SENTIER 
DE LA NOUE 

BALISAGE DES SENTIERS 
TRAIL MARKINGS

GR® PR®GRP®

GR®  | Itinéraire de Grande Randonnée | Great Hike Trail (national)
GRP®   | Itinéraire de Grande Randonnée de Pays | Great Hike Trail (local)
PR®  | Itinéraire de Promenade et Randonnée | Walk and Hike Trail 
VTT  | Itinéraire pour Vélo Tout Terrain | MTB Trail 

Bonne direction | Right direction

Tourner à droite | Turn right

Tourner à gauche | Turn left

VTT

Mauvaise direction | Wrong directionSentier de la Demoiselle

Sentier des Templiers

Sentier de la Linette

Le balisage, les panneaux d'informations et l'entretien des sentiers ont été r és avec le soutien de

UNION EUROPÉENNE

Projet cofinancé 
par le Fonds Européen 
Agricole 
pour le Développement 
Rural.
L’Europe investit
dans les zones rurales.

argonne-ardennaise.fr
Découvrez nos richesses et nos paysages !

8,3 KM
5 KM | Variante

2H30
2H00 | Variante 

13 SENTIER 
DE LA LINETTE 

14,3 KM 4H00

14 SENTIER 
DES TEMPLIERS

46,3 KM
34,9 KM | Variante

3H00
2H45 | Variante

15 SENTIER 
DES DEUX ÉTANGS 

16 SENTIER 
DE LA DEMOISELLE

13,1 KM 4H00

17 CIRCUIT DE FUMUY 

10,7 KM
4 KM | Variante

3H00
1H30 | Variante

Restaurants et auberges
Restaurants and inns

Hébergement
Accommodation

Château et édi ces forti és
Castle and forti ed buildings

Camping
Campsite

É e religieux
Religious building

Parking

Relais d'Informations Touristiques
Tourist Information RelayRIT

LÉGENDE
LEGEND

Commerces
Shops

PATRIMOINE
HERITAGE

HÉBERGEMENT & RESTAURATION
ACCOMMODATION & RESTAURANTS

SERVICES & COMMODITÉS
SERVICES & FACILITIES

Sites incontournables
Unmissable sites

Aire de pique-nique 
Picnic area

Parc Argonne 
DécouverteMaison de la Nature

TOURISME VERT
GREEN TOURISM

1

SENTIERS DE RANDONNÉE
HIKING TRAILS

Voie Verte
Green Track

Natura 2000 - Site N°
Natura  2000 - Site #86

0 Départ du sentier
Trail start

Sens de circulation
Direction

Sentier VTT
MTB trail

Variante
Variation

Sentier pédestre
Pedestrian trail

Panneau d'informations
Information billboard

GR14
Great Hike Trail 14

POLICE | POLICE

17
POMPIERS | FIREFIGHTERS

18

URGENCES | EMERGENCIES

112
SAMU | AMBULANCE

15argonne-en-ardenne.fr

Retrouvez l’ensemble des sentiers ardennais sur
Check out all the trails of the Ardennes on
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CHARTE DU
RANDONNEUR
CHARTER OF THE HIKER

J’évite de partir seul et 
j’informe mon entourage du 
parcours prévu.
I avoid going alone and I let people 
know about my planned route.

Je reste bien sur les sentiers 
de respecter la végétation et 
d’éviter un accident.
I stay on the paths in order to respect a and 
also to avoid any accident.

Je ne laisse aucune trace de mon 
passage. J’emporte tous mes déchets 
avec moi jusqu’à une poubelle.
I leave no trace of me behind. I take all my rubbish 
with me and dispose them in a bin.

Je tiens mon chien en laisse en toutes 
circonstances.
I keep my dog on a lead in all circumstances.

Je ne fais pas trop de bruit. Je ne 
dérange pas les autres usagers et je ne 
perturbe pas les animaux.
I do not make too much noise. I do not disturbe 
other users and I do not disrupt animals.

Je ne fais pas de feu dans la nature, ni 
en forêt ni dans les zones brous-
sailleuses.
I do not make e in the nature, neither in forests 
nor scrub zones.

Je ne fais pas de camping sauvage. Je 
me renseigne sur  les  a i res de 
campings à proximité.
I do not go wild camping. I get informed about 
campsites nearby.

Je ne cueille pas de plantes. Je ne 
dégrade pas les champs de cultures ni 
les plantations.
I do not pick any plants. I do not damage 
cultivated or plantations.

Je suis vigilant à proximité des 
parcelles en cours de traitement 
agricole.
I am vigilant when walking next to agricultural 
plots being treated.

Si je circule à vélo ou à cheval, je 
ralentis à l’approche des piétons.
If I ride a bike or a horse, I slow down when 
approaching pedestrians.

Je suis vigilant lorsque mon 
chemin traverse une route.
I am vigilant when my path crosses a road.

Je me renseigne sur les dates 
de chasse (entre Octobre et 

Février).
I get informed about hunting 

season dates (from October to 
February)
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DOMANIALE DE LA CROIX-AUX-BOIS
Toges | Boult-aux-Bois | Grandpré | Termes

ARGONNE

FACILE
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DIFFICILE
HARD
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Vannerie d’Ardenne | à Boult-aux-Bois
Fabrication et vente sur place

Ardennes Roues Libres > Vouziers
Location de vélos =

Trott d’Argonne > Vouziers
Location de trottinettes électriques

Marché
> Croc’Local les 1ers et 3èmes vendredi du 
mois - Boult-aux-Bois

Créa au Naturel > Ballay
Soins reiki, ateliers cosmétiques maison

FJEP-CS
Location de vélos > Vouziers


